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FBL2M    Masterprogram i biologiska läkemedel
Programmet såg bra ut förra läsåret och har ej textgranskats inför läsåret 24/25. En liten justering:
Om programmet / About the programme 
Lägg gärna till följande stycke på den engelska sidan också: Programmet förbereder dig för en karriär inom forskning och utveckling i akademin så väl som inom industrin, och för att arbeta med godkännanden vid myndigheter och med patentfrågor. 

FLU2M    Masterprogram i läkemedelsutveckling
Redaktionens ändring/kommentar/förslag
Ingress / Intro
(en) Jag har kortat ingressen något.
Karriär / Career
(en) Inkludera gärna exempel på arbetstitlar som en programalumn skulle kunna få, eller exempel på titlar som era faktiska alumner har idag.

FPM2M    Masterprogram i läkemedelsmodellering
Redaktionens ändring/kommentar/förslag
Ingress / Intro
(en) Jag gjorde om sista meningen något (jämför med sparad version). Detta för att information om möjlig karriär är extra viktig att få för internationella programstudenter.  
Om programmet / About the programme 
Denna mening är svår, dela gärna upp (stycke 2): 
På vissa kurser behandlas också samspelet mellan modelleringsresultat och experimentella metoder, mot bakgrund av hur modellering och simulering aktivt kombineras med experiment inom forskningen på fakulteten.
Karriär / Career
(en+sv) Lägg gärna till information om vilket år som studien gjordes, då alumner fick jobb inom 12 månader.
Samt, ni skriver att 22 av 28 studenter uppgav att de fått jobb efter examen. De andra då? Har de gått vidare inom akademin, eller är de arbetslösa? Vore fint om man kunde ge mer information om det var den föregående.

